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Point 1 de ’ordre du jour — Ouverture de la réunion, présentation des participants
et informations pratiques

1.

Mme Sylvie Tambutté, Présidente du Comité scientifique et technique, accueille les
participants le mardi 10 mai 2016 a 09h30 dans une salle de réunion afférente au restaurant
« Le Terrazze del Ducale » du Palais Ducal (Piazza Matteotti, 9 — IT-16123 Génes) et
déclare I’ouverture de la réunion.

La Présidente du Comité scientifique et technique remercie le Secrétariat permanent pour
I’organisation de la réunion réalisée dans des délais tres restreints et invite les participants a
se présenter. La liste des participants est reportée en annexe 1 du présent compte-rendu.

Mme Aurora Nastasi, représentante de la Commission générale des péches pour la
Meéditerranée (CGPM), présente les salutations de M. Abdellah Srour, Secrétaire exécutif
de la CGPM. Le discours du représentant de la CGPM est reporté en annexe 2 du présent
compte-rendu.

Mme Fannie Dubois, Secrétaire exécutif, souhaite également la bienvenue aux participants
et les invite a signer la feuille d’émargement (document Pelagos CST9 Inf02). Le
Secrétaire exécutif présente les aspects pratiques liés a la réunion (document
Pelagos CST9 Inf01) et invite les participants qui souhaiteront insérer leurs interventions
dans le compte-rendu de réunion, a remplir la fiche d’intervention qui leur a déja été
transmise et a la renvoyer par courrier électronique au Secrétariat permanent.

Point 2 de ’ordre du jour — Examen et adoption de ’ordre du jour

5.

La Présidente du Comité scientifique et technique invite le Comité a examiner 1’ordre du
jour provisoire en vue de son adoption, ainsi que la liste des documents de réunion
(documents Pelagos CST9 Doc01 et Pelagos CST9 Inf03).

La délégation italienne souhaite aborder au point 9 « Divers » de I’ordre du jour provisoire,
la question de la possibilité¢ pour le Secrétariat permanent de répondre a des questionnaires
recus d’organisations tierces.

Le Comité scientifique et technique n’émet pas d’objection quant a la proposition de
la délégation italienne d’aborder le sujet susmentionné au point 9 de ’ordre du jour,
et adopte I’ordre du jour sans modification. L’ordre du jour adopté est reporté en
annexe 3 du présent compte-rendu.

Point 3 de ’ordre du jour — Election du Président du Comité scientifique et
technique

8.

Le Secrétaire exécutif rappelle les alinéas 1 et 2 de ’article 4 du réglement intérieur en
vigueur du Comité scientifique et technique, qui prévoient en particulier que le Président du
Comité scientifique et technique soit ¢élu par le Comité, sur proposition de la délégation
nationale désignée par la Réunion des Parties et pour une durée de deux ans, a 1’occasion de
la premicre réunion ordinaire qui suit chaque Réunion ordinaire des Parties.
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10.

11.

12.

13.

Point 4 de ’ordre du jour — Approbation des comptes rendus du 8
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Le Secrétaire exécutif rappelle 1’article 2 de la résolution 6.2 relative a I’amélioration de la
gouvernance de I’Accord Pelagos adoptée lors de la sixiéme Réunion des Parties tenue les
15 et 16 décembre 2015 a Hyeres (France), qui prévoit :

- «la rotation biennale de la présidence du Comité scientifique et technique entre les
Parties a I’Accord, tout en assurant son non chevauchement avec la présidence de
la Réunion des Parties en exercice » ;

-« [L’attribution de] la premieére présidence [du Comité scientifique et technique] a
I’Italie ».

Le Secrétaire exécutif indique que, comme suite a la demande du Président de la Réunion
des Parties, un candidat a la Présidence du Comité scientifique et technique, M. Léonardo
Tunesi, a été proposé par la Partie italienne et communiqué aux autres Parties par le biais
du Secrétariat permanent. Le Curriculum Vitae de M. Leonardo Tunesi est présenté dans le
document Pelagos CST9 2016 Inf05.

La Présidente du Comité scientifique et technique invite le Comité a procéder a I’¢élection
du Président du Comité scientifique et technique par vote a main levée.

Le Comité scientifique et technique élit a ’'unanimité M. Léonardo Tunesi, en tant que
Président du Comité scientifique et technique, pour une durée de deux ans et jusqu’au
début de la onziéme réunion ordinaire du Comité scientifique et technique prévue en
2018. La Présidente sortante du Comité scientifique et technique, Mme Sylvie
Tambutté, transmet la Présidence a M. Léonardo Tunesi, Président entrant du Comité
scientifique et technique.

Le Comité scientifique et technique salue le travail accompli par Mme Sylvie Tambutté et
félicite M. Léonardo Tunesi pour son élection en tant que Président du Comité scientifique
et technique.

eme

Comité

scientifique et technique et de la réunion extraordinaire des Chefs de délégation du
Comité scientifique et technique de 2016

14.

15.

16.

Le Secrétaire exécutif présente le projet de compte-rendu du huitiéme Comité scientifique
et technique tenu le 14 octobre 2015 a Génes (Italie) (document Pelagos CST8 Docll),
ainsi que le projet de compte-rendu de la réunion extraordinaire des Chefs de délégation du
Comité scientifique et technique tenue le 22 mars 2016 par vidéoconférence (document
Pelagos CSTextraordinaire 2016 Doc04). Le Secrétaire exécutif ajoute que les dernicres
propositions de modifications recues par le Secrétariat permanent et relatives au projet de
compte-rendu de la réunion extraordinaire des Chefs de délégation du Comité scientifique
et technique, ont été mises en évidences dans le document.

Le Président du Comité scientifique et technique invite les Chefs de délégation a
commenter les documents en vue de leur approbation.

M. Simone Panigada, membre de la délégation italienne, indique que certaines interventions

de la délégation italienne n’ont pas été reportées dans le projet de compte-rendu du
huitieme Comité scientifique et technique.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.
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Le Secrétaire exécutif prend note du commentaire du membre de la délégation italienne et
exprime son étonnement pour ne pas avoir été destinataire de commentaire particulier de la
Partie italienne a ce sujet, ni lors de soumission du projet de compte-rendu en question au
Président du Comité scientifique et technique, ni lors de la soumission des documents de la
présente réunion aux Chefs de délégation du Comité scientifique et technique et aux Points
focaux nationaux de 1I’Accord. Le Secrétaire exécutif propose donc que la délégation
italienne formule ses propositions de modifications en séance.

M. Florian Expert, Chef de la délégation frangaise, propose d’évaluer I’impact financier
d’un enregistrement audio des réunions du Comité scientifique et technique.

Mme Armelle Roudaut-Lafon, Chef de la délégation monégasque, attire ’attention des
participants sur I’importance du caractére synthétique des comptes rendus de réunion.

Le Secrétaire exécutif indique que I’enregistrement audio d’une réunion nécessite un
matériel spécifique et la présence d’un technicien dédi¢, et par conséquent, un colt
supplémentaire notable. Le Secrétaire exécutif rappelle la décision de la sixieme Réunion
des Parties tenue les 15 et 16 décembre 2016 a Hyeres (France) visant a ne pas augmenter
le budget li¢ a 1’organisation des réunions institutionnelles de I’ Accord et en particulier
celles du Comité scientifique et technique.

Le Secrétaire exécutif rappelle que la proposition de fiches d’intervention a remplir et a
retourner au Secrétariat permanent pour les participants qui le souhaitent, est un procédé
gratuit qui s’est déja avéré efficace aupres d’autres organisations internationales.

Le Secrétaire exécutif rappelle en outre, que les comptes rendus de réunion préparés par le
Secrétariat permanent prévoient en annexe un récapitulatif synthétique des décisions prises
lors des réunions, afin de faciliter la lecture du document, ainsi que le suivi par la suite des
actions prévues.

Le Comité scientifique et technique approuve le procédé d’utilisation de fiches
d’intervention proposé par le Secrétariat permanent pour retranscrire dans le
compte-rendu de réunion les commentaires exprimés en séance, et invite le Secrétariat
permanent a appliquer ce procédé au cours des prochaines réunions institutionnelles
de I’Accord.

Le Comité scientifique et technique approuve le compte-rendu du 8™ Comité
scientifique et technique tenu le 14 octobre 2015 a Génes (Italie) sans modification,
ainsi que le compte-rendu du Comité scientifique et technique extraordinaire tenu par
vidéoconférence le 22 mars 2016, avec les propositions de modification mises en
évidences dans le document de réunion.

Point 5 de ’ordre du jour — Examen du programme de travail provisoire pour le
biennium 2016-2017

23.

Le Secrétaire exécutif rappelle le point 4 de la résolution 6.1 relative au plan de gestion
2016-2022 adoptée par la sixiéme Réunion des Parties tenue les 15 et 16 décembre a
Hyé¢res (France), qui prévoit en particulier de conférer le mandat au Secrétariat permanent
et au Comité scientifique et technique, pour établir la proposition du programme de travail
pour le biennium 2016-2017, et cite I’extrait concerné :
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25.

26.

27.
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«[...] les Parties a I’Accord relatif a la création en Méditerranée d’un Sanctuaire pour les
mammiferes marins : [...] chargent le Secrétariat permanent, en coordination avec le
Comite scientifique et technique, d’élaborer, sur la base des actions indicatives du plan de
gestion adopté, une proposition de programme de travail 2016-2017 :
a) en identifiant les acteurs concernés, les aspects financiers et les résultats
attendus ;
b) en coordonnant les actions du Sanctuaire Pelagos avec les instruments
internationaux existant ;
¢) en favorisant les actions développées de facon coopérative entre les trois
Parties ;
d) en définissant la procédure de suivi et d’évaluation de la mise en ceuvre du
programme de travail ;
€) en assurant une prompte et adéquate implication des partenaires afin qu’ils
expriment leurs observations et propositions ; [...] ».

Le Secrétaire exécutif rappelle que les Parties ont chargé le Secrétariat permanent et le
Comité scientifique et technique de présenter la proposition de programme de travail pour
le biennium 2016-2017 avant la fin du mois de février 2016 ; cependant, au regard des
activités en cours liées a I’amélioration de la gouvernance et en particulier a la mise en
ceuvre du projet de restructuration du Secrétariat permanent prévu au cours de I’année 2016,
le Secrétaire exécutif informe les participants qu'un délai supplémentaire a été octroyé.

Le Secrétaire exécutif ajoute que, afin de répondre au mandat conféré par la sixieéme
Réunion des Parties, et en particulier a 1’alinéa e) du point 4 de la résolution 6.1 a propos de
I’implication des partenaires, il avait ét¢ demandé au Secrétariat permanent, lors de la
réunion extraordinaire des Chefs de délégation du Comité scientifique et technique tenue le
22 mars 2016 par vidéoconférence, d’étendre les invitations a la présente réunion a tous les
partenaires impliqués dans les activités de I’ Accord.
Le Secrétaire exécutif rappelle que, en I’attente de la révision des statuts des partenaires et
des observateurs de 1’Accord, la définition de « partenaire » demeure floue, mais indique
toutefois que I’annonce de la tenue de la présente réunion a été publiée sur le site internet
ainsi que sur les réseaux sociaux de I’Accord, et qu’une proposition de liste d’organisations
a inviter avait été préalablement soumise aux Chefs de délégation du Comité scientifique et
technique et aux Points focaux nationaux. Le Secrétaire exécutif poursuit en indiquant que,
sur la base de cette liste, seize organisations ont été invitées, dont :
- les institutions internationales pertinentes ;
- les organisations liées au Secrétariat permanent par le biais d’une convention ;
- les organisations ayant manifesté leur intérét pour participer a la réunion ou a
I’¢laboration du programme de travail ;
- les organisations pertinentes signataires de 1’appel international des ONG pour
I’avenir de I’ Accord Pelagos.

Le Secrétaire exécutif présente la proposition provisoire de programme de travail pour le
biennium 2016-2017 (document Pelagos CST9 2016 Doc02) élaborée sur la base des
activités indicatives du Plan de gestion 2016-2022 adopté par les Parties, et présente aux
participants les commentaires regus de la part du Secrétariat permanent de I’ ACCOBAMS
au sujet de la proposition du programme de travail.

Le Président du Comité scientifique et technique invite les participants a commenter le
document et de facon plus particuli¢re, a analyser les actions concretes et utiles pour la
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

Pelagos_CST9_2016_Doc04

gestion du Sanctuaire qui devront étre présentées par la suite aux Parties a 1’ Accord pour
approbation. Le Président du Comité scientifique et technique rappelle que la majeure
partie des actions mérite d’étre mise en ceuvre, mais qu’il s’agit a ce stade, d’identifier les
actions prioritaires pour le biennium en cours 2016-2017.

M. Giancarlo Lauriano, Chef de la délégation italienne, indique que le nombre d’actions
proposées pour le biennium 2016-2017 semble en adéquation avec le temps et les
ressources financieres alloués pour les mettre en ceuvre. Le Chef de la délégation italienne
ajoute que des propositions de modifications éditoriales seront transmises par la suite
au Secrétariat permanent par message ¢électronique.

Le Chef de la délégation francaise salue le travail mené jusqu’alors pour 1’élaboration du
projet de programme de travail pour le biennium 2016-2017. Le Chef de la délégation
frangaise souligne I’importance de la coopération entre 1’Accord Pelagos et les autres
Accords pertinents (principalement ’ACCOBAMS et 1’Accord RAMOGE), ainsi que
I’importance de la coopération entre les équipes scientifiques des trois Parties, afin d’éviter
de dupliquer les efforts. Il ajoute que la Partie francaise est consciente du ralentissement de
cette coopération dii au projet de restructuration du Secrétariat permanent de 1’Accord
Pelagos en cours.

Le Chef de la délégation monégasque partage les points évoqués par les délégations
italienne et frangaise et insiste sur I’importance de concrétiser les actions proposées dans le
programme de travail pour le biennium 2016-2017.

Le Chef de la délégation frangaise informe les participants d’un projet d’amendement de la
Loi francaise sur la Biodiversité qui prévoit 1’obligation, pour les navires commerciaux ou
de I’Etat, égaux ou supérieurs a 24 métres (a I’exception des navires militaires) et naviguant
dans les eaux sous juridiction francaise du Sanctuaire Pelagos, de s’équiper d’un systéme
anticollision.

Le Président du Comité scientifique et technique invite la délégation francaise a
transmettre de plus amples informations au sujet du projet d’amendement de la Loi
Biodiversité lors de la prochaine réunion du Comité scientifique et technique, afin que
Pinitiative puisse étre étudiée et éventuellement recommandée a la Réunion des
Parties, en vue de son éventuelle étendue aux autres Parties a I’Accord.

Mme Cristina Fossi, membre de la délégation italienne, informe les participants que le
théme 1i¢ a I’identification des zones de concentration des plastiques (gyres) et a leur
interaction avec les zones d’alimentation a fait [’objet, pour la premicre fois en
Méditerranée, d’un projet nommé Plastic Busters (2014), coordonné par I’Université de
Sienne en coopération avec I’'ISPRA, 'IFREMER et le Consortium Lamma, et cofinancé
par le Ministére italien en charge de I’environnement (MATTM). Le projet a permis
d’identifier des zones de concentration de microplastiques et des zones d’alimentation du
rorqual commun au sein d’une zone « échantillon » du Sanctuaire Pelagos.

Le membre de la délégation italienne souligne en outre, la contribution a ce théme du Plan
d’action 2013 de la Convention de Barcelone pour les déchets marins ; théme prioritaire a
I’échelle de la Méditerranée.
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38.
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M. Alessandro Gianni, représentant de Greenpeace Italie, remercie les Parties et le
Président sortant pour I’invitation a la réunion et félicite le Président entrant pour son
¢lection.

Le représentant de Greenpeace Italie constate avec satisfaction que le Sanctuaire est actif
sur des questions importantes ; en particulier (mais pas seulement) sur les themes liés a la
pollution par les plastiques et a la pollution acoustique. Sur ce dernier point, il note avec
intérét le projet du gouvernement francais d’amender la Loi sur la Biodiversité, et informe
les participants qu’il souhaiterait avoir de plus amples détails a ce sujet.

Le représentant de Greenpeace Italie rappelle également I’intérét de disposer d’un cadre de
connaissances qui puisse conduire a des mesures concretes (législatives) de protection, de
promotion et de valorisation, et qu’il serait du devoir du Comité scientifique et technique
d’orienter les activités de recherche et de suivi du Sanctuaire en ce sens.

Le représentant de Greenpeace Italie note avec une certaine préoccupation, que les thémes
que les Parties continuent a définir comme absolument prioritaires (comme la
contamination par les substances chimiques, en particulier d’origine tellurique, et beaucoup
de questions liées aux activités de péche et a leurs conséquences, comme par exemple la
réduction des stocks alimentaires), ne semblent pas prévus dans le programme de travail
pour le biennium 2016-2017. A ce propos, il rappelle que sur ces thémes, la 1égislation
communautaire (Politique commune de la Péche, Directive cadre stratégie pour le milieu
marin, etc.) fournit déja des éléments importants pour affronter ces aspects.

Enfin, le représentant de Greenpeace Italie signale que le théme de la contamination
bactérienne causée par les rejets en mer, ne semble pas étre inclue dans le programme de
travail, alors que Greenpeace a apporté, au cours de ces derni¢res années, des preuves
évidentes d’activités parfois illicites mais souvent absolument légales, mais pas pour autant
moins dangereuses. Les cétacés souffrant d’immunodépression a cause du taux élevé de
pollution, sont exposés a des charges bactériennes inacceptables ; il est donc urgent que ces
problémes soient finalement affrontés et résolus.

La représentante de la CGPM demande, pour la partie du projet de programme de travail
liée a la péche, s’il est possible d’avoir des données en terme de flottille et de prises
accidentelles a I’échelle du Sanctuaire.

M. Jean-Michel Culioli, membre de la délégation francaise, indique que les données
relatives a péche sont collectées en France depuis le projet LIFE LINDA conduit en Corse
de 2004 a 2007, et que ces données concernent particulicrement les interactions négatives
entre la péche artisanale et le grand dauphin dues a la déprédation. Le membre de la
délégation francaise ajoute que, pour la Partie francaise du Sanctuaire, le probléme de
déprédation est toujours d’actualité en Corse.

Le Chef de la délégation italienne indique que les interactions négatives entre la péche
artisanale et le grand dauphin dues au phénomene de déprédation, sont également présentes
en Sardaigne, ou la mort d’un dauphin au harpon a par ailleurs été constatée récemment.

Mme Théa Jacob, représentante du WWF France, informe les participants qu’une étude a
¢té¢ menée par le WWF France sur le trafic maritime dans le Sanctuaire Pelagos et que cette
¢tude est disponible en ligne. La représentante du WWF France ajoute que le WWF France
s’est également rapproché du WWF Italie afin d’étudier la possibilité d’équiper les navires
italiens du syst¢tme REPCET anticollision. Enfin, elle informe les participants qu’une étude
sera conduite prochainement pour évaluer les taux de contamination du rorqual commun et
du cachalot.
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40.
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Mme Aurélie Moulins, représentante de CIMA Research Foundation, remercie les Parties
pour I’invitation a la réunion et souligne 1’importance de la participation des observateurs
aux réunions institutionnelles de 1’Accord Pelagos.

Le projet de recommandation relatif a la proposition de programme de travail pour le
biennium 2016-2017 a été adopté au point 10 de 1’ordre du jour (cf. recommandation 9.1
reportée en annexe 4 du présent compte-rendu).

Point 6 de ’ordre du jour — Examen de la proposition d’utilisation des reliquats
pour le biennium 2016-2017

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Le Secrétaire exécutif rappelle que le budget de fonctionnement de 1’ Accord est financé par
les contributions ordinaires des Parties, dont I’excédent sert a approvisionner les reliquats,
lesquels font I’objet d’une proposition d’utilisation. Le Secrétaire exécutif rappelle que,
conformément au réglement intérieur en vigueur, la proposition d’utilisation des reliquats
doit étre préparée par le Secrétariat permanent, puis présentée pour avis au Comité
scientifique et technique, avant d’étre soumise pour approbation a la Réunion des Parties.

Le Secrétaire exécutif présente la proposition d’utilisation des reliquats pour le biennium
2016-2017 (document Pelagos CST9 Doc03) et indique que cette proposition a été établie
a la fois sur la base de la résolution 6.2 relative a I’amélioration de la gouvernance et
adoptée lors de la sixieme Réunion des Parties tenue les 15 et 16 décembre 2016 a Hyeres
(France) et sur la base du projet de programme de travail pour le biennium 2016-2017.

Le Secrétaire exécutif ajoute que la proposition d’utilisation des reliquats se veut simplifiée,
au regard du temps disponible avant la fin du biennium 2016-2017 et du projet de
restructuration du Secrétariat permanent prévu au cours de I’année 2016.

Le Président du Comité scientifique et technique invite le Comité a s’exprimer sur la
proposition d’utilisation des reliquats pour le biennium 2016-2017.

Le Chef de la délégation frangaise souhaite que le projet « Dauphins sans frontiere », s’il
est approuvé par les Point focaux nationaux, prenne en compte, lors du rendu des résultats,
ceux déja obtenus dans le cadre du projet GDeGEM mené par le GIS3M et relatif au grand
dauphin.

Les Chefs des délégations italienne et monégasque n’émettent pas d’objection quant a cette
proposition.

Dans le cas ou la proposition de financement du projet « Dauphin sans frontiére »
serait retenue par les Points focaux nationaux, le Comité scientifique et technique
demande au porteur du projet, de prendre en compte, lors de la présentation des
résultats, ceux déja obtenus dans le cadre du projet GDeGEM mené par le GIS3M et
relatif au grand dauphin.

Le projet de recommandation relatif a la proposition d’utilisation des reliquats pour le

biennium 2016-2017 a été adopté au point 10 de 1’ordre du jour (cf. recommandation 9.2
reportée en annexe 5 du présent compte-rendu).
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Point 7 de ’ordre du jour — Décision sur la création des groupes de travail pour le
biennium 2016-2017

48.

49.

50.

51.

52.

53.

Le Secrétaire exécutif rappelle le réglement intérieur du Comité scientifique et technique en
vigueur, au sujet de la création des groupes de travail, ainsi que les propositions évoquées
lors de la réunion extraordinaire des Chefs de délégation du Comité scientifique et
technique tenue le 22 mars 2016 par vidéoconférence. Ces propositions consistaient a créer
un groupe de travail permanent dédié au suivi et a I’évaluation du programme de travail, et
a établir une liste d’experts pour chaque Partie a I’ Accord, sur la base de thémes identifiés
et de la liste d’experts de ’ACCOBAMS.

Le Président du Comité scientifique et technique invite les participants a formuler leurs
observations sur les points évoqués et propose que les mémes membres des trois
délégations assument eux-mémes la charge de travail du Comité scientifique et technique
entre les réunions ordinaires du Comité, en impliquant éventuellement des experts.

La délégation italienne confirme vouloir limiter le nombre de groupes de travail, a la
lumiére des nombreux groupes précédemment réactivés lors de la réouverture du Secrétariat
permanent et de la faible participation.

La délégation monégasque émet des réserves quant a la proposition que le Comité
scientifique et technique ou les délégations assument eux-mémes les taches, en soulignant
le fait que le Comité scientifique et technique n’est pas permanent et que, par conséquent,
les taches qu’il est prévu d’assumer risque d’étre reportées sur le Secrétariat permanent,
déja par ailleurs bien occupé.

La délégation frangaise indique que 1’établissement d’une liste d’experts présente
I’avantage de solliciter les interlocuteurs concernés de facon spécifique.

Le Comité scientifique et technique décide de s’impliquer majoritairement dans la
mise en ccuvre du programme de travail et d’établir éventuellement par la suite, une
liste d’experts nationaux susceptibles d’étre impliqués de facon spécifique ; cette liste
serait établie sur la base de criteres objectifs et de la liste d’experts de ’ACCOBAMS.

Point 8 de ’ordre du jour — Evaluation des meilleures modalités de consultation et
d’implication des observateurs institutionnels

54.

55.

Le Secrétaire exécutif rappelle le mandat conféré par la sixiéme Réunion des Parties tenue
les 15 et 16 décembre a Hyeres (France) au Comité scientifique et technique pour « évaluer
les meilleures modalités de consultation et d’implication des observateurs institutionnels de
[’Accord Pelagos » et indique que les statuts en vigueur des partenaires et des observateurs
ne permettent pas au Secrétariat permanent d’identifier de fagon précise les observateurs
concernés.

Le représentant de Greenpeace Italie souhaite rappeler que le role des Organisations non
gouvernementales (pas uniquement Greenpeace) ne consiste pas uniquement a soutenir les
activités des Parties et/ou du Comité scientifique et technique, méme si cela est apprécié
lorsque possible, mais également a exiger de la transparence et & conduire un « contrdle
public » dans I’intérét d’une action plus efficace. Le représentant de Greenpeace Italie
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ajoute que ces commentaires sont bien entendu d’ordre général et ne se limitent pas au cas
de I’Accord Pelagos. Pour ces motifs, le représentant de Greenpeace Italie considére que le
Comité scientifique et technique (pour ce qui est de ses missions) et les Parties de 1’ Accord
Pelagos doivent décider, a la lumicre du rdle des observateurs des Organisations non
gouvernementales, des modalités de consultation, de participation et de coopération de ces
organisations en question.

Le Comité scientifique et technique décide de soumettre a la septiecme Réunion des
Parties prévue en 2017 et avec le support du Secrétariat permanent, une proposition
de révision des statuts des partenaires et observateurs adoptés lors de la quatrieme
Réunion des Parties tenue du 19 au 21 octobre 2009 en Principauté de Monaco, et de
prévoir éventuellement une proposition de liste évolutive d’observateurs et de
partenaires, en particulier institutionnels et associatifs.

Point 9 de ’ordre du jour — Divers

57.

58.

59.

60.

61.

Le Président du Comité scientifique et technique invite la délégation italienne a formuler sa
demande d’intervention évoquée lors de I’adoption de 1’ordre du jour.

M. Simone Panigada, membre de la délégation italienne, informe les participants du
questionnaire envoyé par un tiers au Secrétariat permanent de 1’Accord Pelagos dans le
cadre du projet ECOPOTENTIAL sur 'utilisation des observations terrestres en vue d’une
meilleure gestion des aires protégées, et indique que le Secrétariat permanent avait di
demander I’approbation du Comité scientifique et technique pour remplir le questionnaire
en question. La délégation italienne souhaite donc prévoir que le Secrétariat permanent
puisse avoir la possibilité de remplir les formulaires qui lui sont adressés.

Le Secrétaire exécutif indique qu’il semble s’agir d’un malentendu, car aucune approbation
n’a ét¢ demandée au Comité scientifique et technique pour remplir le formulaire ; le
Secrétariat permanent s’est vu en revanche dans la nécessité¢ de se rapprocher du Comité
scientifique et technique, pour demander un support a la compilation du questionnaire, au
regard de la longueur du questionnaire (21 pages a remplir), du délai trés restreint imparti
par le demandeur et surtout, des informations d’ordre scientifique et technique requises et
auxquelles le Secrétariat permanent n’était pas en mesure de répondre. Le Secrétaire
exécutif ajoute que le questionnaire avait été¢ rempli par le Secrétariat permanent, avec les
informations relevant de sa compétence dont il disposait et pouvant étre rendues publiques.

Le Président du Comité scientifique et technique remercie les intervenants pour avoir
éclairci ce point.

En réponse a I’intervention du représentant de Greenpeace Italie relative aux effets notoires
des rejets en mer par les bateaux sur les cétacés du Sanctuaire, Mme Cristina Fossi, membre
de la délégation italienne, indique que ce théme a déja plus d’une fois attiré 1’attention de la
délégation italienne dans le cadre du Comité scientifique et technique, et rappelle que de
récentes publications (P. Japson 2016) ont révélé des niveaux de contamination par les
PCBs des cétacés de Méditerranée supérieurs aux seuils critiques au-dela desquels des
effets sur la reproduction sont constatés. Les contaminants en question générent en outre
des effets immunodépresseurs. Le membre de la délégation italienne attire donc 1’attention
du Comité sur ce facteur a risque pour les cétacés du Sanctuaire, et espere la mise en place
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d’actions de suivi d’estimation des effets synergiques avec d’autres pressions d’origine
anthropique, et la mise en place d’actions de réduction de ces effets.

Point 10 de ’ordre du jour — Adoption des recommandations

62.

63.

64.

65.

66.

Le Président du Comité scientifique et technique invite les participants a examiner les
projets de recommandations 9.1 et 9.2 préparés par le Secrétariat permanent et
respectivement relatifs a la proposition de programme de travail pour le biennium 2016-
2017 et a la proposition d’utilisation des reliquats pour le biennium 2016-2017.

Le Comité scientifique et technique adopte la recommandation 9.1 relative a la
proposition de programme de travail pour le biennium 2016-2017 et reportée en
annexe 4 du présent compte-rendu.

Le Comité scientifique et technique adopte la recommandation 9.2 relative a la
proposition d’utilisation des reliquats pour le biennium 2016-2017 et reportée en
annexe S du présent compte-rendu.

Le Secrétariat permanent indique que le projet de compte-rendu sera transmis par la suite
aux Chefs de délégation du Comité scientifique et technique, lesquels seront invités a
adresser leurs éventuels commentaires et propositions de modification au Président du
Comité scientifique et technique.

Le relevé de décisions et de recommandations du neuvieme Comité scientifique et
technique est reporté en annexe 6 du présent compte-rendu.

Point 11 de ’ordre du jour — Date et lieu du 10°™ Comité scientifique et

67.

68.

69.

technique

Le Secrétaire exécutif rappelle que conformément aux réglements intérieurs en vigueur de
I’Accord, le dixiéme Comité scientifique et technique devrait se tenir en 2017 en
Principauté de Monaco, en amont de la septiéme Réunion des Parties, et suggere, pour des
motifs organisationnels, d’identifier dés a présent le mois au cours duquel la réunion
pourrait étre organisée.

Le Président du Comité scientifique et technique invite le Comité a proposer un mois au
cours duquel le dixieme Comité scientifique et technique pourrait étre tenu et propose que

la réunion se tienne au cours du premier semestre 2017.

Le Comité scientifique et technique décide que le dixiéeme Comité scientifique et
technique se tiendra au cours du mois de mai 2017, en Principauté de Monaco.
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Point 12 de I’ordre du jour — Cloture de la réunion
70. Le Président du Comité scientifique et technique remercie les délégations, le Secrétariat
permanent et les observateurs, ainsi que 1’équipe technique pour leur contribution a la

conduite des travaux du neuviéme Comité scientifique et technique.

71. Le Président du Comité scientifique et technique déclare la cloture de la réunion le mardi
10 mai 2016 a 16h43.
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NOM / PRENOM N r ORGANISME / PRESENCE /
COGNOME NOME FONCTION/ FUNZIONE ENTE TEL EMAIL PRESENZA
PRESIDENCE / PRESIDENZA
TUNESI Leonardo Pres%dent entrant ISPRA _ Présent /
Presidente entrante Presente
TAMBUTTE St Pres@ent sortant CSM _ Présent /
Presidente uscente Presente
DELEGATION ITALIENNE / DELEGAZIONE ITALIANA
LAURIANO Giancarlo | (1! ¢ déicgation ISPRA (] présent |
Capo delegazione Presente
Maria Membre . cy g s _ _ Présent /
SO Cristina Membro Limersiial 61 Siens Presente
. Membre Tethys Research _ _ Présent /
FANIGAD SHTOE Membro Institute Presente
DELEGATION FRANCAISE / DELEGAZIONE FRANCESE
EXPERT Florian Chef de delegatlon MEDDE _ Présent /
Capo delegazione Presente
Membre PnPC (animateur de la Présent /
BARCELO Alain Partie frangaise du _ Presente
Membro .
Sanctuaire)
cutiou Jean-Michel | Membre oxc —C__ Préent
Membro Presente
. Membre _ Présent /
DIARIEL Slots Membro AL Presente
, Membre Préfecture Maritime de _ Présent /
GOSN A Membro Méditerranée Presente
Membre PnPC (animateur de la Présent /
PEIRACHE Marion Partie frangaise du _ Presente
Membro .
Sanctuaire)
DELEGATION MONEGASQUE / DELEGAZIONE MONEGASCA
ROUDAUT- Chef de délégation _ — Présent /
LAFON Armelle Capo delegazione ME - DAM Presente
' Vembre ] G présent
AOUILINA Ludlgie Membro Wl = 1018 Presente
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OBSERVATEURS* / OSSERVATORI*
NASTASI Aurora Consultante pou.r que.stlons. envn.‘onnementales CGPM _ _ Présent /
Consulente per i temi ambientali Presente
Chargée de programme Cétacés et Péche Présent /
. Durable WWF France _ _ Presente
JACOB LU Responsabile del progetto Cetacei e Pesca WWEF Francia
sostenibile
Directeur des Campagnes Greenpeace Italie Greenpeace Italie _ Présent /
GIANNI LR Direttore delle Campagne Greenpeace Italia Greenpeace ltalia Presente
MOULINS Aurélie Cl?ercheuSe en ecologlg marine CIMA Research _ Présent /
Ricercatrice in ecologia marina Foundation Presente
SECRETARIAT PERMANENT / SEGRETARIATO PERMANENTE
Secrétariat Présent /
permanent de Presente
- L ,
DUBOIS Fannie Secretan:e executilf 1 Accord' Pelagos
Segretario esecutivo Segretariato
permanente
dell’Accordo Pelagos
Secrétariat permanent Présent /
Assistante de I’Accord Pelagos Presente
BOUSSION Pauline i Segretariato o r
Assistente
permanente
dell’Accordo Pelagos
Interprete Présent /
MAJOLI Susanna CMO
Interprete Presente
Interprete Présent /
CANONE Carmen CMO
Interprete Presente

16 / 40


Utilisateur
Texte surligné 

Utilisateur
Texte surligné 

Utilisateur
Texte surligné 

Utilisateur
Texte surligné 

Utilisateur
Texte surligné 

Utilisateur
Texte surligné 


Pelagos_CST9_2016_Doc04

Annexe 2 — Discours du représentant de la CGPM

« Bonjour,

Au nom du Secrétaire exécutif de la Commission genérale des Péches en Méditerranée de la
FAO, M. Abdellah Srour, qui n’a pas pu étre ici présente aujourd ’hui suite a des impératifs,
remercie le Secrétariat permanent du Sanctuaire Pelagos, et en particulier Mme Dubois,
pour l'invitation envoyée a notre Commission a participer aux travaux du neuvieme Comité
scientifique et technique de |’Accord Pelagos.

En référence au texte de la résolution CGPM 31/2007/4 invitant les secrétariats de la
CGPM et de Pelagos a coopérer sur les thematiques liées a la protection des mammiferes
marins en Méditerranée, et aux conclusions de décembre 2015 du groupe de travail sur la
législation CGPM relatives a un éventuel projet de Protocole d’entente entre la CGPM et le
Secrétariat de I’Accord Pelagos, il est particulierement important pour nous d’étre présents
aujourd’hui et de participer aux travaux de cette réunion.

Je tiens a rappeler I’engagement constant de la CGPM a atteindre [’objectif d’activités de
péche durables en Méditerranée et mer Noire, également a travers la réduction des captures
accidentelles des mammiferes marins. Divers solutions juridiquement contraignantes pour
les pays Membres de la CGPM ont déja été adoptées a propos, au cours des années passées,
mais notre action qui vise a assurer la mise en place de telles décisions, une récolte
cohérente et coordonnées de données sur les captures accidentelles au niveau régional et le
développement de mesures de péches moins impactantes sur la mégafaune et la mégaflore,
se poursuit chaque année a travers la coopération avec les partenaires clés, tels que
ACCOBAMS et Pelagos. Actuellement, le Secrétariat de la CGPM travaille sur une
stratégie 2017-2020, laquelle sera présentée a la 40°™ session de la Commission qui
prévoit, parmi les diverses propositions, un programme de récolte de données sur les
déchets et les captures accidentelles des grands vertebrés marins dans les divers segments
de flotte de la région, a travers ’emploi d’observateurs a bord. En outre, le nouveau cadre
de réféerence CGPM pour la récolte de données sur la péche au niveau national, devrait
faciliter ’échange d’information entre les pays Membres et la CGPM, également au sujet
des captures accidentelles des mammiferes marins.

En conclusion, au nom du Secrétaire exécutif de la CGPM, je profite de cette occasion pour
inviter le Secrétariat de 1’Accord Pelagos a participer a la 40 session de la Commission

qui aura lieu a Malte du 30 mai au 3 juin.

Je souhaite a tous une réunion fructueuse et vous remercie de votre attention. »
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Annexe 3 — Ordre du jour

Ouverture de la réunion, présentation des participants et informations pratiques
Documents :

Pelagos CST9 2016 Inf0l

Pelagos CST9 2016 Inf02

Pelagos CST9 2016 Inf03

Pelagos CST9 2016 Inf04

Examen et adoption de ’ordre du jour
Document : Pelagos CST9 2016 _Doc0l

Election du Président du Comité scientifique et technique
Document : Pelagos CST9 2016 Inf05

Approbation des comptes rendus du 8™ Comité scientifique et technique et de la
réunion extraordinaire des Chefs de délégation du Comité scientifique et technique
de 2016
Documents :

- Pelagos CSTS Docll

—  Pelagos CSTextraordinaire 2016 _Doc04

Examen du programme de travail provisoire pour le biennium 2016-2017
Document : Pelagos CST9 2016 _Doc02

Examen de la proposition d’utilisation des reliquats pour le biennium 2016-2017
Document : Pelagos CST9 2016 Doc03

Décision sur la création des groupes de travail pour le biennium 2016-2017

Evaluation des meilleures modalités de consultation et d’implication des
observateurs institutionnels

Divers

10. Adoption des recommandations

11. Date et lieu du 10°™ Comité scientifique et technique

12. Cloture de la réunion
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Annexe 4 — Recommandation 9.1 : proposition de programme de travail pour le
biennium 2016-2017

Le Comité scientifique et technique de |’Accord relatif a la création en Méditerranée d’'un
Sanctuaire pour les mammiferes marins :

Rappelant 1’article 4 de 1’Accord relatif a la création en Méditerranée d’un Sanctuaire pour
les mammiféres marins, ci-apreés dénommé « Accord Pelagos » qui stipule que « les Parties
s’engagent a prendre dans le sanctuaire les mesures appropriées [...] pour garantir un état
de conservation favorable des mammiféres marins en les protégeant, ainsi que leur habitat,
des impacts négatifs directs ou indirects des activités humaines »

Rappelant Particle 12, alinéa 2, de 1’Accord Pelagos, qui stipule que « /...] les Parties
encouragent et favorisent :
a) les programmes de recherche, nationaux et internationaux, visant a permettre le
suivi scientifique des dispositions [de |’Accord Pelagos] ;
b) les campagnes de sensibilisation aupres des professionnels et autres usagers de la
mer et des organisations non gouvernementales [...] » ;

Rappelant ’article 14, alinéa 1, de I’Accord Pelagos, qui stipule notamment que « dans la
partie du sanctuaire située dans les eaux placées sous sa souveraineté, chacun des Etats
Parties [a ’Accord Pelagos] est compétent pour assurer l’application des dispositions y
prévues » ;

Rappelant la résolution 6.1 de 1’Accord Pelagos adoptée lors de la sixieme réunion des
Parties tenue les 15 et 16 décembre 2015 a Hyéres (France), et relative au plan de gestion
2016-2022, qui confere en particulier le mandat au Secrétariat permanent de « préparer une
proposition de programme de travail 2016-2017 sur la base des actions indicatives du plan
de gestion 2016-2022 et en coordination avec le Comité scientifique et technique, et envoyer
la proposition aux Points focaux nationaux » ;

Soulignant la nécessité de renforcer la coopération avec d'autres Organisations régionales et
internationales compétentes, dans I'esprit de I'approche écosystémique ;

Tenant compte de la réorganisation opérationnelle du Secrétariat permanent prévue au cours
de I’année 2016 dans le cadre de I’amélioration de la gouvernance de 1’Accord Pelagos et
décidée a travers la résolution 6.2 de I’Accord Pelagos adoptée lors de la sixiéme réunion
des Parties tenue les 15 et 16 décembre 2015 a Hyeres (France) ;

1. Recommande aux Parties ’adoption du programme de travail pour le biennium 2016-
2017, reporté en annexe a la présente recommandation, sans préjudice de la mise en
place d’actions de conservation déja existantes ;

2. Recommande aux Parties de porter un soutien aux activités du programme de travail
par des contributions financieres et en nature ;
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3. Recommande aux Parties de communiquer régulierement au Secrétariat permanent et
au Comité scientifique et technique tous les projets et les activités mis en place dans
le cadre de la proposition de programme de travail ;
et de partager avec le Secrétariat permanent et le Comité scientifique et technique de
I’Accord, toutes les données publiques géoréférencées afin de mettre a jour la
plateforme cartographique interactive pour les activités et les projets de 1’Accord
Pelagos ;

4. Invite le Secrétariat permanent a renforcer la coopération et a développer des
activités avec les Secrétariats des autres entités pertinentes, tels que 1’Accord
RAMOGE, ’ACCOBAMS, le CAR/ASP, la CGPM, MedPAN, etc. ;

5. Invite le Secrétariat permanent & soumettre la présente proposition de programme de
travail pour le biennium 2016-2017 a I’approbation des Points focaux nationaux.
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ANNEXE DE LA RECOMMANDATION 9.1
Proposition de programme de travail pour le biennium 2016-2017

SOMMAIRE
Partie 1 - Connaissance de I'écosystéme, des espéces et des activités.......cmnumnnsnssnsnsesssnsnns
1.1 — Cause de la perte et de la dégradation d’habitat............cccceeveieriiiniiieniee e 22
1.1.1 — Pollution physico-chimique due aux activités anthropiques ..........cc.ccceceeveereencencenens 22
1.1.2 — Extractions minieres/hydrocarbures ............cceevciriiiieeiieeiieeieecee e 23
1.1.3 — Construction d’infrastruCtlres .........coceevierienierienieneeneeneeeete ettt nieeneeens 23
L.1i4 — BIOMASSE .cueiutieniieieeieete ettt ettt ettt et e bt et et et esbe e s bt e bt e bt et e et e e bt enbe e bt e beenbeenteens 23
1.1.5 — POlIUtiON QCOUSTIQUE. ...c..vieeiieetie et eiie ettt ettt e st e et e et e e eee e snteesnteesnteesnseeenneeeneeesnsens 23
1.1.6 — Changements ClIMATIQUES .......c.eeeruirerieeiieeeieeeieeeieeeieeeite et e sreesnbeesnteesteeeneeesnseesneeas 24
1.2 — Abondance et distribution deS ESPECES. .....ccueeruirrrireriieerieeeieeeieeeieeeeeerireeseeeeeeeesreeeaeeenees 24
1.3 — ACtiVItES ANtNTOPIQUES...ccivieeiireiieeitieeeieeeteeette ettt e e et eseeeesbeesbeeeaeeesaeesseeesnseesnseesnseeenses 26
1.3.1 — Péche professionnelle et aquaculture...........ceeveveeiiiieriieeiie et 26
1.3.2 — Trafic maritime COMMErCIal ........cceeriiriiniiniiiiieeeee e 26
1.4 — Stress toxicologique et impact des déchets MAarins .........cceeeeereeieriieerieerie e 27
1.5 — SANCHUAITE ...ccueiiieiieieeiee ettt ettt ettt e sb e et et e st e e sbeesbe e bt e beenbeenaeens 27
Partie 2 - Prévention et atténuation des impacts et des pressions anthropiques, et
gestion des Situations A’ UTGENCe ...
2.1 — Activités anthropiques ayant un impact sur les individus (& court terme) et des effets a
moyen-long termes sur les populations du SanCtuAIre...........eccveeeriireriireriierieerieeree e 28
2.1.1 — Embarcations / navigation (Whale WatChing) ..........cccocecueeeeeriieiniienie e 28
2.1.2 — Embarcations / navigation (COIISIONS) ....c..eecviirrireriieriieeiie e 28
2.1.3 — Embarcations / navigation (dérangement en général) .........c.ccevviveniieniiinieeniieeiieene 29
B B N ] [ | <SSR 30
2.1.5 — Interactions avec 1a PECRE ........c.eiiiiiiiiiee e e 30
2.1.6 — Extractions minieres / hydroCarbures ...........cceevveerieerieeniieeiie et seee e 30
2.1.7 — Construction d INfrastriCtUIES .........cocueriiriiiiinteree ettt ettt 31
2.1.8 = BIOIMIASSE ..ttt ettt sttt b e b e she b e nreent 31
2.1.9 — SANCTUAITE ..eeeiiiiiieiieiiie ettt ettt sttt b e bt e s bt e saeesbeesbeesbeesbeenbeenbeens 31
2.2 — Situations d’urgence - EChOUAZES ........cccvieriieiiieeieeeiieeieeeiee ettt eae e ste e st e e enee e 31
Partie 3 - Communication, sensibilisation et implication du public et des acteurs du
10D
Partie 4 - Gouvernance de PACCOTd ... ssssssssssssssssssssss
Partie 5 - Suivi et évaluation du programme de travail ... —————
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. A Priorité
1.1.2 — Extractions miniéres/hydrocarbures
moyenne
s Action du programme de x . Avec la 2
Action indicative du PDG 2016-2022 . Résultat attendu Budget Coordinateur Rt Echéance
travail 2016-2017 coopération de
5) Inventaire/mise a jour et cartographie périodique des Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
activités d’extraction miniéres/hydrocarbures en cours
et prévues
. ve Priorité
1.1.3 — Construction d’infrastructures .
faible
s Action du programme de x . Avec la 2
Action indicative du PDG 2016-2022 . Résultat attendu Budget Coordinateur Rt Echéance
travail 2016-2017 coopération de
6) Inventaire/mise a jour et cartographie périodique des Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
activités de construction d’infrastructures en cours et
prévues
. Priorité
1.1.4 — Biomasse ol
élevée
s Action du programme de x . Avec la 2
Action indicative du PDG 2016-2022 . Résultat attendu Budget Coordinateur Rt Echéance
travail 2016-2017 coopération de
7) Inventaire et évaluation des mesures Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
d’atténuation/maitrise de la réduction de la biomasse
due aux activités de péche commerciale (prey
depletion)
i i Priorité
1.1.5 — Pollution acoustique ol
élevee
s . & . Avec la 2
Action indicative du PDG 2016-2022 Action Résultat attendu Budget Coordinateur T Echéance
coopération de
8) Acquisition des cartographies des sources et des Sur la base des données Cartographie - CST SP 2017
intensités de pollution acoustique dans le Sanctuaire et | disponibles, réaliser la Partenaires
superposition avec les cartes de distribution spatiale et | cartographie des sources et des institutionnels
de densité des espéces (en plus des habitats critiques) intensités de pollution (ACCOBAMS

acoustique dans le Sanctuaire

pour la carte du
bruit en
Méditerranée,
etc.)
Partenaires de
I’étude Pelagos
sur ’impact du
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bruit estimé du
trafic maritime
sur le cachalot et

le ziphius
(CIMA Research
Foundation,
GIS3M, Ecole
Polytechnique de
Milan)
9) Corrélation en termes de réponse comportementale Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
(behaviourial patterns), entre le comportement des
individus (seuls et en groupes) et I’exposition a des
sources sonores
10) Bruit sous-marin et impacts potentiels sur les Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
mammiféres marins : création de cartes de risques
. . Priorité
1.1.6 — Changements climatiques faible
s Action du programme de . . Avec la .
Action indicative du PDG 2016-2022 . Résultat attendu Budget Coordinateur Rt Echéance
travail 2016-2017 coopération de
11) Evaluation des impacts directs et indirects des Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
changements climatiques sur les mammiféres marins
(ex. : altération des caractéristiques physico-chimiques
qui déterminent la présence de proies pour les
mammiferes marins) (en lien avec ’ACCOBAMS)
1.2 — Abondance et distribution des especes P’rlorrlte
élevée
s Action du programme de . . Avec la .
Action indicative du PDG 2016-2022 . Résultat attendu Budget Coordinateur Rt Echéance
travail 2016-2017 coopération de
12) Adoption de méthodes standard et de protocoles a) Vérifier la compatibilité Vérification de la - CST SP 2017
partagés par groupes d’especes pour les études et des différentes méthodes compatibilité des Partenaires
suivis mis en ceuvre dans le Sanctuaire par les Parties : standard / protocoles méthodes / protocoles et (ACCOBAMS,
- pélagique utilisés par les Parties et, ¢ventuelles propositions MedPAN,
- cétier si nécessaire, ¢laborer des CAR/ASP, etc.)
- «deep divers » propositions en vue de les
harmoniser
b) Finaliser le projet de Recommandation - CST/SP Partenaires 2016

recommandation sur la
recherche en terme
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d’estimation d’abondance
et de répartition des
populations

13) Encouragement a la réalisation de projets communs Cofinancer le projet « Dauphin | Rapport Reliquats | SP Parties 2016-2017
dans frontiére » sur le grand (70 000 CST
dauphin €) Partenaires du
projet « dauphin
sans frontiere »
(Tethys
Research
Institute,
GIS3M,
Fondazione
Acquario di
Genova,
CETUS,
Université de
Sassari, FPA2)
14) Programmation temporelle de suivis des espéces (en Analyser les résultats de Eventuelles propositions - CST SP 2016
accord avec les Conventions internationales) pour I’étude Pelagos relative a Partenaires de
I’évaluation de I’évolution des abondances spatio- I’estimation d’abondance I’étude (Tethys
temporelles absolue du grampus dans la Research
partie Nord-Ouest du Institute,
Sanctuaire, et si nécessaire, GIS3M, CIMA
établir des propositions a Research
soumettre au CST Foundation)
15) Soutien au suivi des grands cétacés par satellite a) Elaborer des termes de Termes de référence - CST Sp 2017
(rorqual commun, cachalot) afin de suivre les référence communs pour Partenaires
déplacements a moyen/long terme a ’intérieur et hors le suivi des grands cétacés (ACCOBAMS,
du Sanctuaire et caractérisation de 1’utilisation de par satellite, en tenant etc.)
I’habitat (alimentation, transit, etc.) compte des études Pelagos
déja réalisées
b) Sur la base des termes de Etude Fonds Parties CST 2017
référence établis, financer nationaux SP
ou cofinancer une étude (ala Partenaires
sur I’argument discrétion institutionnels
des
Parties)

16) Soutien au suivi a long terme par photo-identification

Cf. action 14
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des especes adaptées

17) Identification des habitats critiques en fonction des
saisons

Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017

1.3.1 — Péche professionnelle et aquaculture Priorite
moyenne
s Action du programme de 5 . Avec la 2
Action indicative du PDG 2016-2022 . Résultat attendu Budget Coordinateur Rt Echéance
travail 2016-2017 coopération de
18) Inventaire de la flotte de péche présentant des engins Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
de péche potentiellement responsables de captures
accidentelles de mammiféres marins dans le
Sanctuaire :
—  production de cartes thématiques des aires
ou le phénomene est enregistré en fonction
des especes/engins de péche/espéces
cibles/saison
—  évaluation de l'impact des « filets fantomes »
19) Inventaire des infrastructures Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
d’aquaculture/mariculture présentes dans le Sanctuaire
et évaluation des interactions avec les mammiferes
marins
1.3.2 — Trafic maritime commercial Priorite
moyenne
s Action du programme de 5 . Avec la 2
Action indicative du PDG 2016-2022 . Résultat attendu Budget Coordinateur Rt Echéance
travail 2016-2017 coopération de
20) Confrontation/superposition des cartes thématiques Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
sur le trafic commercial et des cartes de distribution,
de densité et d’habitats critiques des especes
21) Cartes en temps réel (near real time maps) Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
Elaborer une synthese des Synthése - CST SP 2017

22) Production et mise a jour de cartes de risques de
collision (données AIS, présence espéces, habitat, etc.)

résultats issus des études
conduites dans le cadre du
Sanctuaire Pelagos et liées aux
risques de collision

Partenaires des
études
pertinentes (ex :
ACCOBAMS,
etc.)
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1.4 — Stress toxicologique et impact des déchets marins

Action indicative du PDG 2016-2022 Action du. programme de Résultat attendu Budget Coordinateur Arvec‘la Echéance
travail 2016-2017 coopération de
23) Evaluation des taux de contaminants chez les espéces | Poursuivre le soutien aux Poursuite du soutien aux Fonds Parties CST 2016-2017
et mise en relation avec I’apparition de pathologies activités et études conduites RNE nationaux SP
par les RNE (biopsie, (ala Partenaires
nécropsie, études des causes discrétion institutionnels
présumées de mortalité, etc.) des (RNE, etc.)
Parties)
24) Evaluation de I’impact des ingestions de macro et Elaborer une synthése des Synthese - CST SP 2017
microplastiques et évaluation des effets toxicologiques | résultats des études conduites Partenaires des
liés dans le cadre des activités du études
Sanctuaire Pelagos et relatives concernées
a I’évaluation de I’impact des (Université de
ingestions de macro et Sienne, GIS3M)
microplastiques et des effets ACCOBAMS,
toxicologiques liés Agence des
Aires marines
protégées,
Ifremer)
25) Identification des aires de concentration des plastiques | Elaborer des termes de Termes de référence - CST Sp 2017
(gyres) et interaction avec les aires d’alimentation référence communs pour Tara Expéditions
définir des méthodes standard Agence de I’Eau
pour ’identification des aires ACCOBAMS
de concentration des plastiques RAMOGE
(gyres)
1.5 — Sanctuaire
Action indicative du PDG 2016-2022 Action du. programme de Résultat attendu Budget Coordinateur Arvec‘la Echéance
travail 2016-2017 coopération de
a) Sur la base des données Mise a jour du bilan de - CST SP 2017
26) Evaluation des connaissances sur le Sanctuaire re?cuellhef, mettre ajourle | Pexistant Partenaires
(environnement et espéces) afin de réévaluer bilan de I'existant
S . L . b) Sur la base du bilan mis a | Priorités de recherche - CST SP 2017
I’efficacité et les limites des mesures de conservation . .. , . .
jour de I’existant, établir Partenaires

et/ou leur éventuelle extension territoriale

les nouvelles priorités de
recherche
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Partie 2 — Prévention et atténuation des impacts et des pressions anthropiques, et gestion des situations
d’urgence

2.1 — Activités anthropiques ayant un impact sur les individus (2 court terme) et des effets 2 moyen-long termes sur les

populations du Sanctuaire

2.1.1 — Embarcations / navigation (whale watching) Priorite
moyenne
Action indicative du PDG 2016-2022 Action du. programme de Résultat attendu Budget Coordinateur A'vec'la Echéance
travail 2016-2017 coopération de
27) Concertation pour la mise en ceuvre d’outils juridiques | Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
en vue de réglementations nationales pour
I’observation des mammiferes marins a des fins
commerciales, aussi bien pour des navires (whale
watching) que pour des aéronefs
28) Mise en ceuvre de lignes directrices (ACCOBAMS, Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
CBY, etc.) pour la réglementation de I’observation des
mammiferes marins a des fins commerciales
29) Soutien et promotion du label « High Quality Whale Promouvoir le label HQWW Pres de 50% des - SP Parties 2016-2017
Watching » ® ACCOBAMS/Pelagos opérateurs whale watching Partenaires
du Sanctuaire labellisés (ACCOBAMS,
partenaires
HQWW, etc.)
2.1.2 — Embarcations / navigation (collisions) Priorite
moyenne
Action indicative du PDG 2016-2022 Action du. programme de Résultat attendu Budget Coordinateur A'vec'la Echéance
travail 2016-2017 coopération de
30) Mise en ceuvre du report des événements (y compris Encourager le report des
les collisions évitées) dans la base de données de la événements de collision dans la | Communication/promoti N3 CBI, 2016-2017
CBI base de données de la CBI qui | on de la base de données ACCOBAMS,
se sont vérifiées dans le de la CBI Responsable
Sanctuaire Pelagos nécropsie ou
commandant
31) Veille sur les mesures technologiques et juridiques Effectuer une veille des SP
existantes a travers le monde pour réduire les mesures technologiques et Synthése CST 2016-2017
collisions, analyse des opportunités pour le cas du juridiques existantes a travers ACCOBAMS
Sanctuaire Pelagos le monde pour réduire les CRI

collisions, analyser les
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opportunités pour le cas du
Sanctuaire Pelagos

32) Développement et adoption de mesures nécessaires Promouvoir le systéme Equipement de ports et de - Sp Parties 2016-2017
pour I’atténuation des collisions : REPCET 10 bateaux CST
—  appui au déploiement des systemes supplémentaires dans le Partenaires (en
(sécurisés) de partage des positions en temps Sanctuaire pour une particulier
réel des positions de baleines entre les période test de 12 mois ACCOBAMS
navires (REPCET et autres) pour REPCET)
—  zones qui doivent étre évitées : appui au
développement ou a [’amélioration des
modeles de prédiction de présence (ex. JRC
model of potential habitat of the fin whale in
near-real time using satellite oceanographic
data) et intégration de ces modéles dans des
outils effectifs de réduction des risques de
collisions (diffusion des cartes aux officiers,
aires mobiles d’évitement, etc.)
- appui au développement de toute autre
mesure idoine de prévention des risques de
collision au sein de Pelagos (mandatory
reporting system, dynamic management
areas, static management areas, 1TSS, etc.)
33) Relation entre océanographie et présence de Sur la base des informations Rapport - CST Sp 2017
mammiféres marins (ex : cartes satellitaires du JRC- disponibles auprés du JRC-EU, Partenaires
EU, etc.) établir la relation entre (JRC-EU,
I’océanographie et la présence ACCOBAMS,
de mammiféres marins dans le etc.)
Sanctuaire Pelagos
34) Poursuite des discussions relatives a ’intégration du Etudier les conditions de mise | Résolution Parties Sp 2017
Sanctuaire Pelagos a I’intérieur d’une ZMPV en place d’une ZMPV CST
conformément aux discussions Partenaires
de niveau ministériel déja
tenues sur ce sujet
2.1.3 — Embarcations / navigation (dérangement en général) P;;?Sze
s L Action du programme de 5 . Avec la ”
Action indicative du PDG 2016-2022 . Résultat attendu Budget Coordinateur Zoor Echéance
travail 2016-2017 coopération de

35) Développement et diffusion de lignes directrices pour
I’atténuation du dérangement occasionné aux

Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
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individus par la navigation de plaisance

36) Elaboration de critéres pour Iatténuation du
dérangement occasionné aux especes par la navigation
de plaisance et par I’approche des embarcations

Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017

2.1.4 — Acoustique P’r 1or’1 e
élevée
Action indicative du PDG 2016-2022 Action du. programme de Résultat attendu Budget Coordinateur Arvec'la Echéance
travail 2016-2017 coopération de
37) Recherche, synthese, diffusion et encouragement de Analyser les résultats de Eventuelles propositions - CST SP 2016
I’application des lignes directrices dans la conception | I’étude Pelagos relative a Partenaires de
et la rénovation des navires pour diminuer le bruit I’impact du bruit estimé du I’étude (CIMA
généré au cours de la navigation trafic maritime sur le cachalot Research
et le ziphius, et Foundation,
éventuellement, établir des GIS3M, Ecole
propositions a soumettre au Polytechnique de
CST Milan,
ACCOBAMS,
etc.)
2.1.5 — Interactions avec la péche Priorite
moyenne
Action indicative du PDG 2016-2022 Action du. programme de Résultat attendu Budget Coordinateur Arvec'la Echéance
travail 2016-2017 coopération de
38) Lignes directrices et bonnes pratiques (best practice) Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
pour la gestion des interactions négatives avec les
activités de péche (captures accidentelles et
déprédation) :
—  periodes et zones de péche (time/area
closure)
— _ gouvernance
2.1.6 — Extractions miniéres / hydrocarbures Priorite
moyenne
Action indicative du PDG 2016-2022 Action du programme de Résultat attendu Budget Coordinateur Avec la Echéance

travail 2016-2017

coopération de

39) Adoption de bonnes pratiques (best practice) pour
I’atténuation des impacts pour les activités prévues et
autorisées

Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
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. . Priorité
2.1.7 — Construction d’infrastructures .
faible
s Action du programme de 5 . Avec la 2
Action indicative du PDG 2016-2022 . Résultat attendu Budget Coordinateur Rt Echéance
travail 2016-2017 coopération de
40) Elaboration de bonnes pratiques (best practice) pour Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
I’atténuation des impacts pour les activités prévues et
autorisées
. Priorité
2.1.8 — Biomasse ok
élevée
s Action du programme de 5 . Avec la 2
Action indicative du PDG 2016-2022 . Résultat attendu Budget Coordinateur Rt Echéance
travail 2016-2017 coopération de
41) Atténuation / limitation de la réduction de biomasse Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
due aux activités de péche commerciale (prey
depletion)
. Priorité
2.1.9 — Sanctuaire .
faible
Action indicative du PDG 2016-2022 Action Résultat attendu Budget Coordinateur Arvec'la Echéance
coopération de
42) Adoption de méthodes standard et de bonnes pratiques | Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
(best practices) pour la conduite des activités de
recherche sur les mammiféres marins
. . . Priorité
2.2 — Situations d’urgence - échouages o
élevée
s Action du programme de 5 . Avec la 2
Action indicative du PDG 2016-2022 . Résultat attendu Budget Coordinateur Rt Echéance
travail 2016-2017 coopération de
43) Formation et/ou maintien d’équipes d’intervention en | Organiser/co-organiser ou Fonds Parties SP 2016-2017
cas d’urgence (emergency task forces — response soutenir une formation Répondre aux demandes nationaux Partenaires
team) pour chaque menace possible relative a : nationale ou internationale de formation et de (ala (RNE,
- échouage de masse destinée aux vétérinaires et sensibilisation des discrétion ACCOBAMS,
_  mortalité massive relative aux échouages vétérinaires des etc.)
- échouages vivants Parties)
—  échouages de grands cétacés
—  capture accidentelle
44) Elaboration d’un protocole pour I’échange Finaliser le projet de Recommandation - CST/SP Partenaires 2016
systématique entre les Réseaux Nationaux recommandation relatif aux (RNE,
d’Echouages sur la surveillance des événements de échouages, en particulier sur la ACCOBAMS,
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mortalité des mammiféres marins et évaluation des
causes de mortalités

base des propositions issues de
I’atelier ACCOBAMS/Pelagos
sur les échouages de cétacés
vivants en zone transfrontaliére
et sur la base du projet
d’intégration dans le Plan
RAMOGEPOL du volet sur les
échouages de cétacés vivants

RAMOGE, etc.)

Partie 3 — Communication, sensibilisation et implication du public et des acteurs du milieu

Action indicative du PDG 2016-2022 Action du. programme de Résultat attendu Budget Coordinateur A’vec‘la Echéance
travail 2016-2017 coopération de
45) Réalisation d’un état des lieux des actions de | a) Réaliser I’état des lieux Listing - SP/CST Parties 2016
sensibilisation déja réalisées pour identifier les des actions de Partenaires
manques et les besoins, définition d’une stratégie sensibilisation soutenues (communes
d’actions (cibles, enjeux, outils) par les Parties et celles signataires, etc.)
organisées par le
Secrétariat permanent et,
dans le cadre de la Charte
de partenariat, par les
communes au cours du
biennium 2015-2016
b) Approfondir la Recommandation - CST/SP Partenaires 2016

recommandation 8.2 sur la
communication, la
sensibilisation,
I’accroissement des
compétentes et
I’implication des acteurs
du milieu

46) Programmation et développement de campagnes qui
facilitent ’adoption d’une plaisance durable

Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017

47) Support aux initiatives dans les ports pour le
confinement des polluants des embarcations de
plaisance

Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017

48) Actions de sensibilisation destinées aux opérateurs du
secteur de la péche et aux administrations locales sur
I’évolution des problémes inhérents a 1’interaction
péche / mammiféres marins et sur leur atténuation

Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
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49) Développement d’activités de formation visant a a) Organiser/co-organiser ou Fonds Parties CST 2016-2017
disposer de bons relais pour sensibiliser les acteurs soutenir une formation Répondre aux demandes nationaux SP
notamment économiques nationale ou internationale | de formation et de @@la Partenaires
relative au trafic maritime | sensibilisation des discrétion (ACCOBAMS,
et aux collisions, et compagnies de navigation des CBI, etc.)
destinée au personnel Parties)
naviguant
b) Organiser/co-organiser ou | Répondre aux demandes Fonds Parties CST 2016-2017
soutenir une formation de formation et de nationaux Sp
nationale ou internationale | sensibilisation des (ala Partenaires
relative a I’observation des | opérateurs discrétion (ACCOBAMS,
mammiféres marins (label des partenaires
High Quality Whale Parties) HQWW, etc.)
Watching ®
ACCOBAMS/Pelagos) et
destinée aux opérateurs de
whale watching
50) Implication des communes adhérentes a la Charte de Aucune action prévue au cours du biennium 2016-2017
partenariat et des Aires marines protégées du
Sanctuaire pour la mise en ceuvre des actions et pour
I’identification des autres besoins et des modalités
d’application
51) Renforcement qualitatif, quantitatif et sélectif de | Poursuivre le développement Plateforme de - SP Parties 2017
I’information/formation sur les mammiféres marins et | d’une plateforme de communication externe CST
sur leurs habitats communication (site internet, renforcée Partenaires
réseaux sociaux, e-mailing, (communes
bulletins de liaison, signataires,
conférences, participations aux AMP / Parc
actions de sensibilisation, etc.) Naturels situés
dans le
Sanctuaire,
partenaires
HQWW, etc.)
Partie 4 — Gouvernance de I’Accord -
Action indicative du PDG 2016-2022 Action du. programme de Résultat attendu Budget Coordinateur A’vec‘la Echéance
travail 2016-2017 coopération de
52) Renforcement qualitatif et quantitatif des échanges | a) Créer la nouvelle structure | Amélioration de la - Parties / PFNx SP 2016

d’information entre le Secrétariat permanent, les

du Secrétariat permanent,

gouvernance de I’ Accord
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Parties et les administrations centrales et locales
(Régions, Provinces et Communes adhérentes au
partenariat) du Sanctuaire

recruter le personnel et
mettre a jour les
réglements intérieurs de
I’Accord

b) Informer le SP et Transmission de Parties Administrations 2016-2017
encourager les I’information au SP
administrations a informer
le SP, des activités locales,
régionales et nationales
relatives aux mammiféres
marins
¢) Poursuivre le Plateforme de SP Parties 2016-2017
développement d’une communication interne CST
plateforme de renforcée Partenaires
communication interne
(espace privé sur le site
internet, e-mailing,
participation aux réunions
des Comités nationaux de
pilotage, etc.)
d) En fonction des Mise a jour des bases de SP Parties 2016-2017
informations transmises, données CST
mettre a jour Partenaires
régulicrement les bases de
données internes du
Sanctuaire
53) Favorisation de [I’implication des Aires marines | Développer des partenariats Partenariat avec toutes les SP Parties 2016-2017
protégées avec les AMP / Parcs Naturels | AMP / Parc Naturels CST
situés dans le Sanctuaire (page | situés dans le Sanctuaire Partenaires
internet dédiée a leurs activités (AAMP,
liées aux mammiféres marins, MATTM,
invitation systématique des Direction de
représentants des AMP / Parcs I’environnement
Naturels aux réunions de
institutionnelles de 1’ Accord, Monaco/AMPN,
etc.) CAR/ASP,

MedPAN, etc.)

54) Renforcement sélectif de I’implication des parties
prenantes et de tous les acteurs intéressés, aux

Aucune activité prévue au cours du biennium 2016-2017
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55) Renforcement qualitatif et quantitatif et sélectif de | Créer / mettre a disposition des | Création / mise a 2016-2017
I’information/formation des institutions sur les | supports de communication disposition de supports de
mammiféres marins et leurs habitats (brochures, poster, film, roll- communication
up, panneaux, etc.)

Le suivi et I’évaluation du programme de travail 2016-2017 s’effectueront par un groupe de travail ad hoc réuni tous les trois ou quatre mois, sur la base des informations transmises au
Secrétariat permanent par les Parties, par le Comité scientifique et technique et éventuellement par les autres éventuels groupes de travail.

Le suivi et I’évaluation du programme de travail seront présentés au dixiéme Comité scientifique et technique prévu en 2017, afin d’établir la nouvelle proposition de programme de travail
2018-2019 qui sera soumise pour adoption a la septiéme réunion des Parties prévue en 2017.

Le suivi et 1’évaluation du programme de travail 2016-2017, ainsi que le bilan des activités menées dans le cadre du programme de travail 2016-2017 préparé par le Secrétariat permanent sur
la base des informations qui lui seront transmises, seront présentés a la septiéme réunion des Parties.
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Annexe 5 — Recommandation 9.2 : proposition d’utilisation des reliquats pour le
biennium 2016-2017

Le Comité scientifique et technique de |’Accord relatif a la création en Méditerranée d’'un
Sanctuaire pour les mammiferes marins :

Rappelant I’article 4 de 1’Accord relatif a la création en Méditerranée d’un Sanctuaire pour les
mammifeéres marins, ci-aprés dénommé « Accord Pelagos » qui prévoit que «les Parties
s’engagent a prendre dans le sanctuaire les mesures appropriées [...] pour garantir un état de
conservation favorable des mammiféres marins en les protégeant, ainsi que leur habitat, des
impacts négatifs directs ou indirects des activités humaines » ;

Rappelant le réglement financier de I’ Accord Pelagos adopté lors de la quatriéme réunion des
Parties tenue du 19 au 21 novembre 2009 en Principauté de Monaco ;

Considérant la recommandation 9.1 de I’Accord Pelagos adoptée lors du neuvieme Comité
scientifique et technique tenu le 10 mai 2016 a Génes (Italie) et relative a la proposition de
programme de travail pour le biennium 2016-2017 ;

Rappelant 1a résolution 6.3 de I’Accord Pelagos adoptée lors de la sixiéme réunion des Parties
tenue les 15 et 16 décembre 2015 a Hy¢res (France), qui prévoit en particulier « /d’]établir une
proposition d’utilisation des reliquats, sur la base des priorités du programme de travail
préalablement établies par les Points focaux nationaux, et soumettre la proposition au Comité
scientifique et technique, pour évaluation et avis avant sa transmission ultérieure aux Points
focaux nationaux » ;

Rappelant la recommandation 7.34 du septieme Comité scientifique et technique de 1’Accord
Pelagos tenu les 27 et 28 novembre 2014 a Génes (Italie), qui prévoit de « maintenir le
financement octroyé au [projet “Dauphins sans frontieres”], sous réserve qu’en l’absence de
cofinancement, une proposition a minima soit établie par le porteur de projet, soumise au
Comite scientifique et technique et validée par les Points focaux nationaux »

Rappelant la sixiéme réunion des Parties a 1’ Accord Pelagos tenue les 15 et 16 décembre 2015
a Hyeres (France) et au cours de laquelle le Secrétariat permanent a informé les participants de
’octroi du cofinancement du projet « Dauphins sans frontieres » par la Fondation Prince Albert
II de Monaco ;

Rappelant la sixiéme réunion des Parties a 1’ Accord Pelagos tenue les 15 et 16 décembre 2015
a Hyeres (France) et au cours de laquelle les Parties ont chargé les Points focaux nationaux de
« prendre la décision finale sur la demande de cofinancement du projet “Dauphins sans
frontieres” lors de l’examen de la proposition d’utilisation des reliquats pour le biennium
2016-2017 » ;

Tenant compte de la réorganisation opérationnelle du Secrétariat permanent prévue au cours de
I’année 2016 dans le cadre de 1’amélioration de la gouvernance de I’ Accord Pelagos et décidée
a travers la résolution 6.2 de I’Accord Pelagos adoptée lors de la sixieme réunion des Parties
tenue les 15 et 16 décembre 2015 a Hyeres (France) ;
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1. Recommande aux Parties 1’adoption de la proposition d’utilisation des reliquats pour le
biennium 2016-2017 reportée en annexe a la présente recommandation, sans préjudice
de financement d’actions de conservation déja existantes ;

2. Invite le Secrétariat permanent a soumettre la présente proposition d’utilisation des
reliquats pour le biennium 2016-2017 a I’approbation des Point focaux nationaux.
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DEBIT RELIQUATS 2016-2017

LB Titres Montants
S | Solde total 374 257,96 €
TOTAL (SOLDE 31.12.2015) 374 257,96 €
CREDIT RELIQUATS 2016-2017
. Proposé Proposé Total’
LB Titres 2016 2017 proposé
2016-2017
Report a nouveau annuel envisagé du budget de 1’année précédente
C (cf?résolution 6.3 - budget de fo%lctionnen%ent 2016—201% 14889.30€) 14473,52€) 2936282 €
TOTAL (CREDIT) 14 889,30 €| 14473,52€| 29362,82¢€

Projet 1 « Impact du bruit estimé du trafic maritime sur le cachalot

S13 | Frais exceptionnels (matériel et logiciels pour le SP) - € - € - €
S14 Protection de la marque « Sanctuaire Pelagos » et « Santuario - € - € - €
Pelagos »
Sous-total - € - -

S21 et le ziphius » (solde du montant initial adopté a verser) 21 000,00 € - €| 21000,00€
S23 | Projet 3 « Dauphins sans frontiére » 70 000,00 € - € 70000,00 €
Sous-total | 91 000,00 € - €| 91000,00 €

S33 | Supports de communication (brochures, etc.) - € - € - €
S35 | Evénements (rencontre internationale avec les communes, etc.) - € - € - €
S42 | Formations (whale watching, collisions, échouages, etc.) Fonds nationaux
Sous-total - € - € - €
‘ TOTAL (DEBIT) 91 000,00 € - €| 91000,00 €
Solde total envisagé 31.12.17 312 620,78 €
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Annexe 6 — Relevé de décisions et de recommandations du 9°"¢ Comité scientifique et

technique

Point de I’ordre - . ];ln . I
du iour Décision / Recommandation Responsable coopération Echéance
) avec
Le Comité scientifique et technique approuve le
procédé d’utilisation de fiches d’intervention
proposé par le Secrétariat permanent pour Réunions
4 retranscrire dans le compte-rendu de réunion les Secrétariat L
) ., X S - institutionnelles
(paragraphe 21) | commentaires exprimés en séance, et invite le permanent de I’ Accord
Secrétariat permanent a appliquer ce procédé au
cours des prochaines réunions institutionnelles
de I’Accord.
[...] Le Chef de la délégation italienne ajoute Chefde la
que des propositions de modifications éditoriales délégation .
. \ .. .o Adoption du
5 [relatives a la proposition de programme de italienne au résent
(paragraphe 28) | travail pour le biennium 2016-2017] seront Comité conllj te-rendu
transmises par la suite au Secrétariat permanent scientifique et p
par message électronique. technique
Le Président du Comité scientifique et technique
invite la délégation francgaise a transmettre de
& aneaise a ; . Chef de la
plus amples informations au sujet du projet déléeation )
d’amendement de la Loi Biodiversité lors de la gt s 10°"¢ Comité
5 . P R frangaise au Secrétariat ..
prochaine réunion du Comité scientifique et . scientifique et
(paragraphe 32) . ye e e Comité permanent .
technique, afin que ’initiative puisse étre étudiée Lo technique
. N L scientifique et
et éventuellement recommandée a la Réunion technique
des Parties, en vue de son éventuelle étendue aux d
autres Parties a I’ Accord.
Autres
Le Comité scientifique et technique invite le Secrétariats
. Secrétariat permanent a renforcer la coopération (RAMOGE,
Recommandation Ny . o o
9.1 et a développer des activités avec les Secrétariats Secrétariat ACCOBAMS, 2016-2017
(alinéa 4) des autres entités pertinentes, tels que I’Accord permanent CAR/ASP,
RAMOGE, ’ACCOBAMS, le CAR/ASP, la CGPM,
CGPM, MedPAN, etc. ; MedPAN,
etc.)
Le Comité scientifique et technique invite le Dés la
Recommandation | Secrétariat permanent a soumettre la [...] o . .
. . Secrétariat Points focaux | finalisation du
9.1 proposition de programme de travail pour le ermanent nationaux résent
(alinéa 5) biennium 2016-2017 a I’approbation des Points p P
. compte-rendu
focaux nationaux.
Le Comité scientifique et technique invite le Dés la
Recommandation | Secrétariat permanent a soumettre la [...] ot . .
. e s . Secrétariat Points focaux | finalisation du
9.2 proposition d’utilisation des reliquats pour le ermanent nationaux résent
(alinéa 2) biennium 2016-2017 a I’approbation des Point p P
. compte-rendu
focaux nationaux.
Dans le cas ou la proposition de financement du
projet « Dauphin sans frontiére » serait retenue Lors du
par les Points focaux nationaux, le Comité Tethvs compte-rendu
6 scientifique et technique demande au porteur du Secrétariat Resea>r/ch des résultats du
(paragraphe 46) | projet, de prendre en compte, lors de la permanent Institute projet
présentation des résultats, ceux déja obtenus « Dauphins
dans le cadre du projet GDeGEM mené par le sans frontiere »
GIS3M et relatif au grand dauphin.
Le Comité scientifique et technique décide de Comité o
7 o . . . . Secrétariat
(paragraphe 53) s’impliquer majoritairement dans la mise en scientifique et ermanent 2016-2017
paragrap ceuvre du programme de travail et d’établir technique P
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éventuellement par la suite, une liste d’experts
nationaux susceptibles d’étre impliqués de fagon
spécifique ; cette liste serait établie sur la base de
critéres objectifs et de la liste d’experts de
I’ACCOBAMS.

Le Comité scientifique et technique décide de
soumettre a la septiéme Réunion des Parties
prévue en 2017 et avec le support du Secrétariat
permanent, une proposition de révision des

8 statuts des partenaires et observateurs adoptés Comité Secrétariat 10°™ Comité
(paragraphe 56) lors de la quatriéme Réunion des Parties tenue scientifique et ermanent scientifique et
paragrap du 19 au 21 octobre 2009 en Principauté de technique p technique
Monaco, et de prévoir éventuellement une
proposition de liste évolutive d’observateurs et
de partenaires, en particulier institutionnels et
associatifs.
Le .C().I‘Illte sc1en't1’ﬁqqe e‘g technique deglde que Comité o 10 Comité
11 le dixieme Comité scientifique et technique se o Secrétariat oy
. . . scientifique et scientifique et
(paragraphe 69) | tiendra au cours du mois de mai 2017, en . permanent .
technique technique

Principauté de Monaco.
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